
Arvin Union School District

Migrant Education Program

Parent Advisory Committee Meeting

Minutes/Minutas

MEMBERS PRESENT/MIEMBROS PRESENTES: Rocio Castro, Lizbet Orozco, Frank Davila, Evelin Torres, Maria

Garcia, Elvia Garcia, Maria Martinez, Juana Garcia, Yesenia Medina, Paulina Lucas, Karla Bello, Livier Siordia

STAFF PRESENT/PERSONAL PRESENTE: Sarah Cabral, Elida Salazar, Rubi Carmona and Cristina Gomez

The Parent Advisory Meeting for May 1, 2024 started at 5:01 pm and was called to order by Sarah Cabral. Two motions to

begin the meeting were made by Evelin Torres and Frank Davila./ La junta del Comité de Padres Consejeros del

primero de mayo de 2024 comenzó a las 5:01 pm y fue presidida por Sarah Cabral. Se hicieron dos

mociones para comenzar la reunión por Evelin Torres y Frank Davila.

The minutes for the previous meeting were read and two motions were made by Evelin Torres and Lizbet Orozco to accept

the minutes./ Las minutas de la reunión se leyeron y se hicieron dos mociones por Evelin Torres y Lizbet

Orozco para aceptarlas.

Mrs. Cabral gave an overview of the 2023-2024 Migrant programs that were available to students like preschool, on-line

summer school, CSUB Friday trips, Engineering Camp at Universal Studios, Close Up and several others.

Mrs. Cabral also went over the Parent Survey results and thanked the parents who participated. The input from the survey

will be used to plan for the 2024-2025 school year. Parents asked for reading clubs, family activities and trips during the

school year. She informed parents that summer school will only be 20 days and it will have 5 trips for students. Parents also

requested cooking and music classes and were informed that the after school program offers that and that migrant services

must be linked to reading, writing and math and students are required to have 30 hours of ELA and math during the school

year and 20 in the summer. She encouraged parents to have their students participate in our services. Preschoolers only

require 15 hours of participation in the school year and in the summer. Both on-line and in person classes will be offered for

them next school year. They were informed that two of next school year’s PAC meetings will be in person and 4 through

Zoom. Mrs. Cabral understands that homework help is important to parents and will continue with providing support in

Extended Day.

Migrant Program data was reviewed with parents. There was a comparison of Migrant students in the state, region and the

district on CAASPP in ELA and Math for 2023 and overall, the district did better in both except for 8th graders in math

because they do not participate much. District students are also doing well in ELPAC in most grades except 7th because not

many took the test. About 75% of our school aged students and 100% of preschoolers received their service hours in

2023-2024, outperforming the state and region.

Mrs. Cabral also reviewed the service agreement for the next two years and mentioned that it is written every year to update

data. The service agreement has different sections for every program offered and it explains how students are serviced and

how the federal money received is spent. The budget for 2024-2025 will be known in August, 2024 but a projected budget

was introduced. Parents were notified that funding depends on participation and were encouraged to take advantage of the

services offered. Dates and times for the 2024-2025 school year programs were presented. Parents were reminded of the

upcoming summer school program and field trips. / La señora Cabral repasó los programas Migrantes del

2023-2024 que estuvieron disponibles como preescolar, clases de verano en línea, viajes a CSUB los

viernes, campamento de ingeniería en los Estudios Universales, Close Up y varios más.

La señora Cabral también repasó los resultados de la encuesta de padres y dio gracias a los que

participaron. La información recaudada de las encuestas será utilizada para planear para el año escolar

2024-2025. Los padres pidieron clubes de lectura, actividades para la familia y viajes durante el año

escolar. Se informó a los padres que las clases de verano serán por 20 días y tendrán 5 viajes para los

estudiantes. Los padres también pidieron clases de cocina y música. Se les informó que el programa

después de escuela los ofrece y que los servicios del programaMigrante deben estar vinculados con

lectura, escritura y matemáticas y que se requiere que estudiantes reciban 30 horas de ELA y matemáticas

durante el año escolar y 20 en el verano. Ella animó a los padres a que sus hijos participen en nuestros

servicios. Los niños de preescolar solo requieren 15 horas de participación durante el año escolar y en el

verano. Se les ofrecerán clases en línea y en persona para el próximo año escolar. También se les informó

que dos reuniones de PAC del próximo año escolar serán en persona y 4 serán por Zoom. La señora Cabral

comprende que la asistencia con las tareas es importante para los padres y continuará proveyendo apoyo

en Clases Extensivas.

Se repasaron datos del ProgramaMigrante con los padres. Hubo una comparación de estudiantes

Migrantes en el estado, la región y el distrito en CAASPP en ELA y matemáticas para el 2023 y en general,

el distrito obtuvo mejores resultados en los dos excepto para estudiantes de octavo grado en matemáticas



porque no participan mucho. Los estudiantes del distrito también están haciendo bien el ELPAC en casi

todos los grados excepto séptimo grado porque no muchos tomaron el examen. Cerca del 75% de

estudiantes de edad escolar y 100% de estudiantes de preescolar recibieron sus horas de servicio en

2023-2024, superando el estado y la región.

La señora Cabral también repasó el acuerdo de servicios para los próximos dos años y mencionó que es

escrito cada año para actualizar datos. El acuerdo de servicios tiene diferentes secciones para cada

programa ofrecido y explica cómo los estudiantes reciben servicios y cómo se gasta el dinero federal

recibido. Se conocerá el presupuesto para 2024-2025 en agosto, 2024 pero se introdujo un presupuesto

proyectado. Se informó a los padres que los fondos se basan en la participación y se les animó a tomar

ventaja de los servicios ofrecidos. Se presentaron fechas y horas para los programas del año escolar

2024-2025. Se recordó a los padres del próximo programa de verano y viajes.

Mario Venegas, FRC Director, informed parents that May is Mental Health Awareness month and that it impacts everyone.

He explained what mental health is and how to tell if they are struggling with it. He introduced positive coping strategies

and community resources. He encouraged parents to talk about it within their family, to support those affected by it and

seek professional help as it affects how people act and interact. He informed parents that support is available at all district

school sites for students needing it and mentioned activities that each site is doing to help students. Mental health is

important at all stages of life and support is also available for adults within the community, through a crisis lifeline and the

Family Resource Center. /Mario Venegas, director del centro de recursos, informó a los padres que el mes de

mayo es mes de concientización sobre la salud mental y que impacta a todos. Explico lo que es la salud

mental y como saber si están batallando con ella. Introdujo estrategias de afrontamiento positivas y

recursos comunitarios. El ánimo a los padres a hablar sobre ello en familia, para apoyar a los afectados y

buscar ayuda profesional ya que afecta la gente actúa e interactúa. El informo a los padres que hay apoyo

disponible para estudiantes en todas las escuelas si lo necesitan al igual que actividades para ayudarlos. La

salud mental es importante en todas las etapas de la vida y también hay apoyo para adultos en la

comunidad por medio de una línea de crisis y el centro de recursos.

Frank Davila was introduced as the State Representative for the region. He updated parents of upcoming summer trips and

mentioned that the MEP director hoped there would be no budget cuts for next year. ./ Se presentó a Frank Davila

como el representante estatal de la región. El informo a los padres de los próximos viajes de verano y

mencionó que el director del programaMigrante esperaba que no hubieran recortes el próximo año.

Public comments: Parents appreciated everything that the program does to help their students./ Comentarios públicos:

Los padres agradecen todo lo que el programa hace para ayudar a sus estudiantes.

Two motions were made to adjourn the meeting at 6:31 pm by Frank Davila and Rocio Castro./ Se hicieron dos

mociones para terminar la reunión a las 6:31 pm por Frank Davila y Rocio Castro.


